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Prosimy najpierw przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi!

Drodzy Kliendi,

Dziekujemy za wybranie wyrobu firmy BekoBekoBeko. Mamy nadzieje, ze ta pralka,
wyprodukowana z zachowaniem najwyzszych wymogdéw jakosciowych i przy
zastosowaniu najnowszejtechnologii, bedzie Wam stuzyta jak najlepiej. Prosimy zatem
przed jej uruchomieniem uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi i zachowac jg do
wgladu w przysztosci. Jesli przekazecie te pralke komus innemu, oddajcie mu takze te
instrukcje. Stosuijcie sie do wszystkich ostrzezen i informacji z tej instrukcji.

W instrukgcji tej uzywa sie nastepujacych symboli;

ZAGROiENIE!
Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym
ZAGROZENIE!
Ostrzezenie o wadze wyrobu

OSTRZEZENIE
A e Ostrzezenie przed niebezpiecznymi sytuacjami
stanowigcymi zagrozenie dla zycia lub mienia.

SRODKI OSTROZNOSCI
A « Srodki ostroznosci, ktére nalezy zachowac.

Wyrob ten zostat wyprodukowany przy uzyciu najnowszej technologii w przyjaznych srodowisku naturalnemu warunkach.




INFORMACJE

e Wazna informacja albo przydatna rada dotyczgca
eksploatacgji.

LJ * Przeczytajinstrukcje obstugi.

e Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcow
wtérnych zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony srodowiska.

@ e Nie wyrzucaj materiatow opakowaniowych razem z
odpadkamidomowymilubinnymi. Dostarczje do punktéw
zbiérki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych
przez wtadze lokalne.

e Allergy UK to skrécona nazwa fundacji British Allergy
Foundation. Seal of Approval (Piecze¢ Aprobaty)
ustanowiono jako wskazowke dla osdb, ktére wymagajg
rekomendacji co do produktdw, ktdre ograniczajg /
zmniejszajg / eliminujg alergeny z otoczenia 0s0b
cierpigcych na uczulenia lub znacznie zmniejszajg
ich zawartos¢ w nim. Ma ona na celu zapewnienie,
ze produkty sg badane naukowo lub w sposéb, ktdry
zapewnia wymierne wyniki.

"Cykl prania wetny w tej pralce zostat zatwierdzony przez The
Woolmark Company do prania wyrobéw wetnianych do prania w
pralce, pod warunkiem, ze pierze sie je zgodnie z instrukcjami na
© metce oraz instrukcjami producenta tej pralki. M1527."
"W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kong i Indiach znak towarowy

Woolmark jest znakiem certyfikacji".

APPAREL CARE
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwaii

ochrony srodowiska naturalnego
Rozdziat ten zawiera instrukcje zachowania bezpieczeristwa, ktére pomoga
zabezpieczy¢ sie przed zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami materialnymi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji anuluje wszelkie gwarancje.

1.1. Bezpieczenstwo ogdine

OSTRZEZENIE

e Wyrob ten moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8
latistarszeorazosoby niew petnirozwinietefizycznie,
zmystowo lub umystowo, lub niedoswiadczone i
nieumiejetne, pod warunkiem Zze s3 nadzorowane

A lub przeszkolone w bezpiecznym uzytkowaniu tego
wyrobu i spowodowanych nim zagrozeniach. Dzieci
nie powinny bawic sie tym urzadzeniem. Bez nadzoru
dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia ani prac
konserwatorskich. Dzieci w wieku ponizej 3 lat lepiej
trzymac z dala, chyba ze s3 pod statym nadzorem.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Nie wolno stawia¢ tego wyrobu na podtodze pokrytej
dywanem lub wyktadzing. W przeciwnym razie brak
przeptywu powietrza pod pralka spowoduje przegrzanie
sie jej czesci elektrycznych. Spowoduje to problemy w
uzytkowaniu pralki.

INFORMACJE
e Instalacje | wszelkie naprawy wykonywac musi
m autoryzowany agent serwisowy. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac
instalacja i naprawa wykonywana przez osoby
nieupowaznione.

Instrukcja obstugi 7/PL



Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwaii
1.1.1 Bezpieczeristwo elektryczne

ZAGROZENIE!

Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go
uruchamiaé, dopoki nie zostanie naprawiony przez
autoryzowanego agenta serwisowego. Grozi to
porazeniem elektrycznym!

Nie myj pralkipolewajac jawod3a! Grozi to porazeniem
elektrycznym!

OSTRZEZENIE

e W razie wuszkodzenia przewodu zasilajacego

jego wymiane trzeba powierzy¢ producentowi,

A serwisowi posprzedaznemu, lub osobie o podobnych

kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) lub osobie

wskazanej przez importera w celu unikniecia
ewentualnych zagrozen.

SRODKI OSTROZNOSCI
e |eslipralkinie uzywasie, nalezy wyja¢ wtyczke zgniazdka.
¢ Nie wolno dotykac wtyczki wilgotnymi dtorimi! Aby wyjac
wtyczke z gniazdka, nalezy pociagnac za wtyczke, nigdy

za przewad.

e W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw
wtyczka przewodu zasilajgcego pralke powinna byc
wyjeta z gniazdka.

e Do przytaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani
rozgateZnikow.

INFORMACJE
e Urzgdzenie to zaprojektowano, aby ponownie
m podejmowato funkcjonowanie w przypadku
przywrdcenia zasilania energig elektryczng po przewie
w zasilaniu. Jesli chcesz skasowac ten program, patrz
rozdziat "Kasowanie programow’.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwai
1.1.2 Bezpieczenstwo wyrobu

ZAGROZENIE!

Nigdy nie otwieraj drzwiczek do wktadania prania
ani nie wyjmuj filtru, gdy w bebnie nadal znajduje
sie woda. W przeciwnym razie grozi zalanie woda i
poparzenie nia.

OSTRZEZENIE

by¢ mocno przytwierdzone i nie wolno dopusci¢do ich
uszkodzenia.W przeciwnymrazie zachodzizagrozenie
wyciekiem wody.

INFORMACJE

e Zamknietych drzwiczek nie prébuj otwierac sitg.
Drzwiczki mozna otworzyc kilka minut po zakoriczeniu
cyklu prania. Jesli pralko-suszarka nie ostygnie po
ukoriczeniu programu, nie mozna otworzyc jej drzwiczek.
Zamknietych drzwiczek nie probuj otwierac sitg. Trzeba
poczekacd, az pralko-suszarka ostygnie. W ten sposéb
mozna uszkodzic drzwiczki lub ich zamek.

e W miejscu instalacji pralko-suszarki nie moze byc

m zamykanych drzwi, przesuwanych ani rozwieranych,
ktére uniemozliwiatyby petne otwarcie jej drzwiczek.

* Przestrzegaj wskazowek podanych na metkach tkanin
oraz na opakowaniu detergentu.

e Uzywajwytgcznie detergentdw, srodkéw zmiekczajgcych
wode i dodatkdw przeznaczonych do prania w pralce.

e Nie instaluj ani nie pozostawiaj pralko-suszarki
tam, gdzie bytaby narazona na dziatanie warunkdéw
atmosferycznych.

» Niewolnobawicsie przyciskamianipokrettamido obstugi
pralko-suszarki.

2 ¢ Przewody zasilania w wode oraz spustu wody musza
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwai

1.1.3. Ostrzezenia co do suszenia

ZAGROZENIE!
Rzeczy, ktére uprzednio prano, czyszczono,
zabrudzono lub poplamiono benzyna,

rozpuszczalnikami do prania chemicznego lub
substancjami tatwopalnymi albo wybuchowymi,
nie wolno suszy¢ w pralko-suszarce, poniewaz
moga wydziela¢tatwopalne lubwybuchowe opary.
Moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.

Rzeczyzanieczyszczoneolejemjadalnym, acetonem,
alkoholem, benzyna, nafta, sSrodkami do usuwania
plam, terpentyna, woskiem lub Srodkami do
usuwania wosku przed suszeniem nalezy wyprac
w goracej wodzie z duzg iloscia detergentu. Moze

i} to spowodowac zagrozenie pozarowe.

Piankigumowej (lateksowej), czepkéw kapielowych,
tkanin wodoodpornych, ubran ani poduszek
podgumowane lub z gumowymi wkitadkami nie
wolno suszy€ przy uzyciu funkcji suszenia. Moze to
spowodowac zagrozenie pozarowe.

Jesli do prania w pralce uzywasz do kuli pioracej,
detergentu w ptatkach, siatek lub kul na pranie,
moga sie one stopi¢ podczas suszenia. Nie uzywaj
tych produktéw, jesli chcesz skorzystac z opcji
suszenia. Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe.

Jesli stosuje sie przemystowe czyszczace Srodki
chemiczne, nie nalezy uzywac€ funkcji suszenia.
Moze to spowodowac zagrozenie pozarowe.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwai

ZAGROZENIE!
Nie dotykaj szyby w drzwiczkach gotymi rekami po
wysuszeniu prania. Grozi to poparzeniem.
Aby nie przekroczy¢ bezpiecznej dla pranych rzeczy
2 temperatury, ostatnim krokiem jest chtodzenie.

Jesli otworzysz drzwiczki przed catkowitym
zakonczeniem chtodzenia, narazisz sie na kontakt
Z goraca para. Grozi to poparzeniem.

Jesli przerwie sie program suszenia (w wyniku
anulowania programu lub awarii zasilania), pranie
w suszarce moze by¢€ gorace. Zachowaj ostroznosc.

OSTRZEZENIE

e Nie zatrzymuj pralko-suszarki przed ukornczeniem
programu suszgcego.Jeslimusisz jg zatrzymac, wyjmij
cate pranie i odtéz je gdzies, gdzie bedzie mogto
ostygnac.

e Pralko-suszarka stuzy do pracy w temperaturach
otoczeniaod0°Cdo +35°C.

A ¢ Idealne dla niej temperatury otoczenia to 15°C do
+25°C.
e Nie pozwdl, aby do pralko-suszarki wchodzity
zwierzeta domowe. Przed uzyciem sprawdz wnetrze
pralko-suszarki.

¢ Nienalezysuszyc¢zbytwielurzeczynaraz.Przestrzegaj
maksymalnych dopuszczalnych wsadéw podanych
dla suszenia.

Instrukcja obstugi 11/PL



Wazne instrukcje zachowania bezpieczeristwa i

SRODKI OSTROZNOSCI

e Nie susz rzeczy ze skéry, ani z dodatkami ze skéry (np.
dzinséw zeskdrzana naszywka). Elementy skoérzane
farbuija.

e W razie awarii, ktérych nie mozna naprawic stosujac sie
do wskazdéwek podanych w instrukcji bezpieczenstwa,
wytacz pralko-suszarke z gniazdka i wezwij autoryzowany
serwis.

e W tejpralko-suszarce mozna tylko prac, tylko suszy¢, albo
prac i suszyc. Pralko-suszarki nie mozna uzywac tylko
do suszenia mokrych rzeczy zbyt dtugo. Gdy w pralko-
suszarce tylko sie suszy, co 15 takich operacji trzeba
w niej pustej, bez wktadania prania, uruchomic¢ krotki
program pioracy.

e Przed wtozeniem do pralko-suszarki sprawdzaj wszystkie
rzeczy, aby upewnic sie, ze w kieszeniach aniich wnetrzu
nie zostato nic takiego jak zapalniczki, monety, kawafki
metalu, szpilki, itp.

e Wpralko-suszarceniewolnosuszycbieliznyzmetalowymi
fiszbinami. Metalowe fiszbiny moga wysunacsie podczas
suszenia i uszkodzic suszarke.

e Nie susz w pralko-suszarce duzych rzeczy, takich jak
tiulowe firanki, zastony, posciel, koce ani dywany. Takie
rzeczy moga ulec uszkodzeniu.

12/PL Pralko-suszarka



Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwai

INFORMACJE

e Nie nalezy suszyc¢ w pralko-suszarce rzeczy nieupranych.

e Nie uzywaj w pralko-suszarce srodkéw zmiekczajgcych
do tkanin ani substancji antystatycznych, chyba ze
zalecajg to ich producenci.

e Produkty takie jak srodki zmiekczajgce do tkanin trzeba

m stosowac zgodnie z instrukcjami ich producenta.

e Nie susz w pralko-suszarce tkanin delikatnych, np.
jedwabiu ani wetny. W przeciwnym razie ubrania
wetniane mogg sie zbiec, a inne delikatne ubrania
uszkodzic.

e Przed praniem | suszeniem sprawdzaj symbole na
metkach ubran.

1.2. Przeznaczenie

INFORMACJE

e Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych i nie moze byc¢
uzytkowany wbrew przeznaczeniu.

e Urzgdzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania

G] wyrobdw z tkanin posiadajgcych wtasciwe oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z
tytutu nieprawidtowego uzytkowania lub transportu.

e (Okres uzytkowania tego wyrobu wynosi 10 lat. Przez
ten czas dostepne bedg oryginalne czesci zamienne do
prawidtowej eksploatacji tego urzgdzenia.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwaii
1.3. Bezpieczenistwo dzieci

OSTRZEZENIE

e Dzieci ponizej 3 roku zycia trzeba trzymac z dala od
pralko-suszarki, chyba ze sg pod statym nadzorem.

e Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu poza
zasiegiem dzieci.
e Urzadzenia elektryczne s3 niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac dzieci z dala od uruchomionego
A urzadzenia. Nie wolno zezwalac¢ dzieciom na zabawy
przy pralce. Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka,
stosuj blokade dostepu dzieci.

e Opuszczajac pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie
zapomnij zamknac jej drzwiczek.

e Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w
bezpiecznym miejscu i zabezpiecz przed dostepem
dzieci zamykajac pokrywe pojemnika na detergent
lub szczelnie zamykajac opakowanie detergentu.

1.4 Zgodnosc z przepisami WEEE i

utylizacja zuzytego produktu

* Wyréb ten nie zawiera materiatow szkodliwych ani zakazanych opisanych
w Rozporzadzeniu w sprawie kontroli odpadéw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego” wydanego przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacj w Turdji.
Jest ono zgodne z Dyrektywa WEEE.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwai

w

)54

yréb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci
czesciimateriatow, ktoremogabycponownieuzyte
i nadaja sie do recyklingu. Dlatego po zakonczeniu
uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ tego wyrobu
razem z odpadkami domowymi. Dostarcz go do
punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do celéow recyklingu. Prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi witadzami, aby
dowiedzie¢ sie o najblizszym punkcie zbioérki.
Poméz chroni¢ srodowisko i zasoby naturalne
poprzez recykling zuzytych urzadzen. Ze wzgledu
na bezpieczernstwo dzieci przed pozbyciem sie
pralki odetnij przewéd zasilajacy i zniszcz zamek
drzwiczek tak, aby nie mozna byto ich uzyc.

Zgodnosc z dyrektywa RoHS:
PralkatazgodnajestzDyrektywa UERoHS (2011/65/

UE). Nie zawiera materialow szkodliwych i
zakazanych wskazanych w tej Dyrektywie.

1.5. Informacje o opakowaniu

» Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcéw wtérnych zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami ochrony srodowiska. Nie wolno wyrzucac tego opakowania
razem ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Dostarcz je do punktéw
zbidrki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze lokalne.

Instrukcja obstugi
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B oto Twoja pralko-suszarka

2.1 Przeglad ogodiny

1 - Przewdd zasilajacy
2-Panel gérny

3- Panel sterowania

4 Pokrywa filtra

5- Nastawiane nozki

6- Drzwiczki

7- Szuflada na detergent
8 Waz spustu wody

16/PL
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Oto Twoja pralko-suszarka
2.2 Zawartosc opakowania

Przewéd zasilajacy

(=9);

ANE]
Waz spustu wody @
=)
Sruby transportowe

Waz wlotu wody z kranu [' M
|

Instrukcja obstugi

== |l
md =l

Zespot zaslepki plastykowej A"
7 X

e Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie w petni odpowiadac
danemu modelowi pralki.

UWAGA

Instrukcja obstugi 17/PL



2.3 Dane techniczne

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko

Klasa efektywnosci energetycznej pralko-suszarki A

Zuzycie energii (pranie i suszenie) - przy petnym obcigzeniu na cykl (kWh ) 5,44

Roczne zuzycie energii (pranie i suszenie) (KWh) @ 1088

Zuzycie wody (pranie i suszenie ) przy petnym obcigzeniu na cykl (1) 78

Roczne zuzycie wody (pranie i suszenie) () © 15600

Klasa efektywnosci wirowania A

Emisja hatasu przy praniu/ wirowaniu/ suszeniu (dB) 47/73/58

Pojemnosc znamionowa - pranie (kg) 8

Wysoko$¢ (cm) 82

Gteboko$¢ (cm) 55

Pojedynczy wlot wody/ Podwajny wlot wody
e Dostepne

o /-

Prad catkowity (A) 10

VDE code 9620

@ Zuzycie energii przy 200 standardowych cyklach prania - pranie (i suszenie) przy petfnym obcigzeniu. Rzeczywiste
zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci tego wyrobu.
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B Instalacja

Aby przygotowac pralke do uzytkowania, przed wezwaniem autoryzowanego agenta
serwisowego zapoznaj sie z informacjami z niniejszej instrukcji obstugi i upewnij sie,
ze systemy zasilania w elektrycznos¢ i wode oraz odprowadzenia wody sa witasciwe.
Jezeli nie, nalezy wezwac wykwalifikowanego technika i hydraulika w celu wykonania
wszelkich niezbednych przytaczy.

ZAGROZENIE!

Zadbaj o to, aby elektryczne i hydrauliczne
przytaczenia pralki wykonat autoryzowany serwis.
Producent nie ponosiodpowiedzialnoscizaszkody,
ktére moze spowodowac€ instalacja i naprawa
wykonywana przez osoby nieupowaznione.

ZAGROZENIE!
.ﬁe Pralka jest zbyt ciezka, aby przenosita jg jedna osoba.

OSTRZEZENIE

¢ Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby sprawdzic,
czy nie ma jakichs usterek. Jesli ma, nie instaluj
jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu
bezpieczenstwu.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji
elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowigzkiem klienta.

e Upewnij sie, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze
elektryczny przewdd zasilajacy nie uleglty zagieciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w
jej miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.

3.1. Wtasciwe miejsce instalacji

» Ustaw pralke natwardejiréwnejpodtodze. Nie stawiajjejnadywanie lubwyktadzinie
o wysokim runie ani na innych podobnych powierzchniach.

* Nie stawiaj jej obok krawedzi, jesli w podtodze sg stopnie. A takze nie ustawiaj jej na
podescie.
* Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajacym.

* Nie instaluj pralki w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej 0°C. (Patrz: (Patrz
Ostrzezenia co do suszenia)

» Zachowaj co najmniej 1,5 cm odstep od krawedzi innych mebli.
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Instalacja
W miejscu instalacji pralko-suszarki nie moze by¢ zamykanych drzwi, przesuwanych
ani rozwieranych, ktére uniemozliwiatyby petne otwarcie jej drzwiczek.

Pralko-suszarke nalezy ustawi¢ w dobrze wentylowanym i wolnym od kurzu
pomieszczeniu.

3.2. Usuwanie wzmocnien opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usuna¢ wzmocnienie opakowania. Zdejmij wzmocnienia
pOCiggajac je za wstazke.

a Pralka jest ciezka. Usun wzmocnienia opakowania,
jak pokazano na tym rysunku.

Uwazaj, aby przy tym nie uwiezta Ci reka pod pralka.

3.3. Usuwanie zabezpieczen transportowych

SRODKI OSTROZNOSCI

e Nie zdejmuj Srub zabezpieczajacych na czas transportu

c przed wyjeciem wzmocniern opakowania.

¢ Przeduruchomieniempralkiwyjmijsrubyzabezpieczajace
na czas transportu. W przeciwnym razie pralka moze sie
uszkodzic.
—

it

1 Przy pomocy narzedzia dostarczonego w torebce razem z ta Instrukcja Obstugi
poluzuj wszystkie sruby, az beda sie swobodnie obracac.

/

{
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Instalacja

2 Wyjmij sruby zabezpieczajace na czas transportu obracajac je lekko.
3 Wsadz plastykowe zaslepki dostarczone w torebce z Instrukcja Obstugi w otwory w
tylnym panelu.
INFORMACJE
e Nalezy zachowac sruby zabezpieczajgce w bezpiecznym
miejscu po to, aby ponownie ich uzyc przy nastepnym
transporcie pralko-suszarki.
e Nie wolno transportowac¢ pralki bez  srub
zabezpieczajgcych  umieszczonych we witasciwych
miejscach!

3.4. Przytaczanie zasilania w wode

INFORMACJE

» Potrzebne do uzytkowania pralki cisnienie wody wynosi
od1do10baréw (0,1-1MPa). Oznaczato, ze przy petnym
otwarciu kranu musi z niego wyptywac 10 - 80 litrow
wody na minute, aby zapewnic¢ ptynng prace pralki.

m Jezeli cisnienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj zawdr
redukujgcy.

e Jesli zamierzasz uzytkowac pralke z podwadjnym wlotem
wody w trybie wlotu pojedynczego (tylko zimnej wody),
przed uruchomieniem pralki na zawdr wody gorgcej
trzeba zatozyc dostarczang wraz z nig zaslepke. (Dotyczy
pralek dostarczanych razem zestawem zaslepek).

OSTRZEZENIE

e Modeli z pojedynczym doptywem wody nie nalezy
podtaczac do kranu z goraca woda. W takim przypadku
pranie ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy sie w
tryb ochronny i nie bedzie dziatac.

e Do nowej pralko-suszarki nie zaktada sie starych ani
uzywanych wezy wlotu wody. Moze to spowodowac
zaplamienie prania.
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Instalacja

— 4 / { 1

1 Przyfacz specjalne weze dostarczone wraz z pralka do wlotéw doptywu wody w
pralce. Waz oznaczony na czerwono (lewy) (maks. 30 °C) stuzy do wody goracej,
waz 0znaczony na niebiesko (prawy) (maks. 25 °C) stuzy do wody zimne;j.

OSTRZEZENIE

podtaczono zimna i goraca wode. W przeciwnym
razie rzeczy uprane beda po praniu gorace i beda sie
zuzywac.

2 e Upewnij sie, ze przy instalowaniu pralki prawidtowo

2 Recznie mocno zakrec¢ wszystkie nakretki na wezach. Do zakrecania nakretek nie
wolno uzywac kluczy.

3 Odkrec catkowicie kurki kranu po przytaczeniu wezy i sprawdz, czy w punktach
przylaczenia nie cieknie woda. Jesli wycieka, zamknij kran i zdejmij nakretke.
Ponownie starannie dokre¢ nakretke po sprawdzeniu uszczelki. Aby zapobiec
wyciekom wody, zakrecaj krany, kiedy nie uzywasz pralki.

3.5. Przytaczenie do kanalizacji

* Koniec weza spustowego przymocuj bezposrednio do odptywu Sciekdw, sedesu,
umywalki lub wanny.

OSTRZEZENIE

e Gdywazwydostaniesiezobudowywczasiewylewania
wody z pralki, mieszkanie ulegnie zalaniu. Ponadto
grozi to oparzeniem z powodu wysokich temperatur
prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i zapewnic
ptynne napetnianie pralkiwodgispuszczanie jej Scisle
umocuj koncowke weza spustowego, aby nie mogta
wypast.
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Instalacja

» Waz ten przytacza sie na wysokosci od 40 cm do 90 cm.

* Jesli waz umiesci sie na poziomie podtogi lub w jej poblizu (ponizej 40 cm), a potem
podwyzszy, utrudni to spust wody i rzeczy po upraniu moga byc¢ bardzo mokre. A
zatem nalezy przestrzegac podanych na rysunku wysokosci.

 Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z powrotem do pralki i umozliwic jej ptynny
spust, nie zanurzaj koncéwki weza w brudnej wodzie ani nie wsadzaj jej do odptywu
gtebiej nizna 15 cm. Jesli waz jest zbyt dtugi, skréc¢ go.

» Koricowka weza nie moze byc¢ zagieta ani nadepnieta, a waz nie moze by¢
zakleszczony miedzy odptywem a urzadzeniem.

* Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujac oryginalny przedtuzacz. Waz nie
moze byc¢ dtuzszy niz 3,2 m. Aby zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem
wody, potaczenie miedzy wezem przedtuzajacym a wezem spustowym pralki musi
by¢ zabezpieczone wtasciwym zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie powodowat
wycieku wody.

3.6. Nastawianie nézek
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Instalacja

OSTRZEZENIE

e Ustaw nézki tak, aby pralka stata rbwno na swoim
miejscu.

e Ustawienie maszyny wyréwnuje sie regulujac nézki.

e Sprawdz czy pralka stoi pewnie, naciskajac jg od géry

c po przekatnej.

e W przeciwnym razie pralka moze przesungc sie ze
swego miejsca, zderzy¢ sie z czyms, hatasowac i
wibrowac.

e Nie uzywaj narzedzi do poluzowania nakretek

blokujacych. W przeciwnym razie nakretki moga ulec
uszkodzeniu.

a) Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajace na nézkach pralki.
b) Ustaw nozki tak, aby pralka stata rowno.
C) Recznie zakrec na nowo wszystkie nakretki.

3.7. Potaczenia elektryczne

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16
A. Firma nasza nie odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego
urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami miejscowymi.

* Pofaczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

» Wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢ dostepna po zainstalowaniu.

* |esli prad zabezpieczenia w domu jest mniejszy niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

* Napiecie podane w "Danych technicznych" musi by¢ réwne napieciu w sieci
zasilajacej mieszkanie.

ZAGROZENIE!
A Uszkodzone przewody zasilajagce musi wymienié
autoryzowany agent serwisowy.
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Instalacja

3.8. Transportowanie pralki

1 Przed transportem wyjmij wtyczke z gniazdka.

2 Usun przyfacza do zasilania w wode i jej spustu..

3 Spusc cata pozostata w pralce wode. Patrz punkt 6.5.

4 Zatéz Sruby zabezpieczajace na czas transportu, w kolejnosci odwrotnej do ich
zdejmowania. Patrz punkt 3.3.

ZAGROZENIE!
|! Pralkajest zbyt ciezka, aby przenositajajednaosoba.

Pralka jest ciezka; po schodach muszg ja nies¢ dwie
osoby i trzeba zachowac€ ostroznosc. Jesli pralka
przewrdci sie na Ciebie, mozesz doznac€ obrazen.

OSTRZEZENIE
e Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

INFORMACJE
m e Nie wolno transportowa¢ pralki bez  srub
zabezpieczajgcych umieszczonych we  wifasciwych

miejscach!
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n Przygotowanie

SYMBOLE PRANIA
\\N\’ Symbole
N D (5]
prania w = = S g
pralkach g g 2o ey g8 £
2 3 S S © 2 S o =
5 g gE= s s 2 =
& & s =73 a =3 &=
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Ustawienia 2 21 e 8
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. 3
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Przygotowanie

4.1. Sortowanie prania

* Odziez przeznaczona do prania nalezy posortowac wedtug typu tkaniny, koloru i
stopnia zabrudzenia oraz dopuszczalnej temperatury prania.

* Zawsze przestrzeqgaj instrukcji z metek odziezy.

4.2. Przygotowanie rzeczy do prania

* Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np. biustonosze ze stelazem
drucianym, klamry paskéw i metalowe guziki, uszkodza pralke. Usuri metalowe
czescilubpierztakierzeczy wbawetnianych woreczkachdo pranialub bawetnianych
poszewkach na poduszke. Tego rodzaju rzeczy moga takze nagrzewac sie
nadmiernie podczas suszenia i uszkodzi¢ inne rzeczy. Nie nalezy suszyc nic takiego
w pralko-suszarce.

» Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece i rajstopy nylonowe, wtéz do
bawetnianego woreczka do prania lub bawetnianej poszewki na poduszke.

* Firanki wktadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki z firanek. Nie nalezy
suszy¢ w pralko-suszarce firanek z tiulu.

 Zapnij zamki btyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszyj miejsca rozerwane i
naderwane.

* Produkty z metkami “do prania w pralce” lub “do prania recznego” pierz tylko w
odpowiednim programie. Tego rodzaju rzeczy susz powieszone lub potozone. Nie
nalezy suszyc ich w pralko-suszarce.

* Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez bawetniana w ciemnym
kolorze moze mocno farbowac. Nalezy je prac oddzielnie.

» Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz srodkdéw zapobiegajacych osadzaniu

sie kamienia przeznaczonych do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj instrukgji
na opakowaniu.
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Przygotowanie

INFORMACJE

* Pranie bardzo zabrudzone osadami materiatéw takich jak
magka, pyt wapienny, mleko w proszku, itp. Trzeba przed
wtozeniem do pralki wytrzepac. Kurz i proszki z rzeczy do
prania mogq sie odktadac na wewnetrznych czesciach
pralki iz czasem spowodowac jej uszkodzenie.

e Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem
trzymaj kilka godzin w zamrazarce. Zredukuje to zbijanie

m sie tkaniny.
e Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrdcone na lewg
strone.

e Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic przed
rozpoczeciem prania. W razie watpliwosci, sprawdZ w
pralni chemicznej.

e Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety,
dfugopisy i spinacze biurowe, oraz wywrdc kieszenie na
zewngtrz i oczysc szczoteczkg. Przedmioty takie mogg
zniszczyc pralke lub powodowac nadmierny hatas.

4.3. Rady dotyczace oszczedzania energii

Sprawnos¢ energetyczna poprawia sie przy stosowaniu programéw 0 nizszych

temperatur i odpowiednich detergentéw.

» Uzywaj pralki wykorzystujac petng pojemnos¢ dopuszczalng w  wybranym
programie ale jej nie przetadowuj, patrz'"Tabela programdw i zuzycia" Patrz "Tabela
programow i zuzycia"

» Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu detergentu.

* Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.

* Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj szybsze programy.

* Nie uzywaj prania wstepnego ani wysokich temperatur do prania rzeczy niezbyt
zabrudzonych i niepoplamionych.

* |esli chcesz wysuszy¢ pranie w suszarce, wybierz najszybsze wirowane zalecane
dla wybranego programu prania.

* Nie uzywaj wiecej detergentu, niz zaleca sie na jego opakowaniu.
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4.4. Uruchomienie

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki upewnij sie, ze dokonano wszystkich
przygotowan zgodnie z "Waznymi instrukcjami zachowania bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska naturalnego oraz instrukcjami w rozdziale "Instalacja”.

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwsza operacje z programu Drum

Cleaning [Czyszczenie bebna]. Jezeli w twojej pralce nie ma tego programu, zastosuj
metode opisana w punkcie 6.2.

INFORMACJE
e Uzywaj odkamieniacza do pralek.
e Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji
we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie
szkodzi to pralce.

4.5. Prawidtowa ilos¢ wsadu

Maksymalny wsad zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia zabrudzenia i wybranego
programu prania.

Pralka automatycznie reqguluje ilos¢ wody, w zaleznosci od wagi wtozonego do niej
prania.

OSTRZEZENIE

e Postepuj zgodnie 2z informacjami z "Tabeli
programoOw i zuzycia". Sprawnosc pralki spada przy jej
przetadowaniu. Ponadto moga wystapi¢ nadmierne
drgania i hatas. Dla dobrej wydajnosci suszenia, nie
susz wiecej prania, niz podano w instrukgji.
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Typ rzeczy Typ rzeczy

do prania Waga (g) do prania LRI
Ptaszcz 1200 Recznik do rak 100
kapielowy

Serwetka 100 pemsia - koszula 200
Przescieradto 700 Dzienna 100
Przescieradto 500 Meski garnitur 600
Powfoczka na 200 Meska koszula 200
poduszke

Serweta iy

<tolowa 250 Meska pizama 500
Recznik 200 Bluzka 100

4.6. tadowanie prania
1. Otwarz drzwiczki.
2.Wtéz luzno rzeczy do prania do pralki.
3.Przycisnij drzwiczki aby je zamknac, az ustyszysz odgtos zamka. Upewnij sie, ze nic nie
uwiezto w drzwiczkach.
INFORMACJE
e W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostajg
m zamkniete. Drzwiczki odblokujg sie chwile po ukoriczeniu
programu. Jesli po ukoriczeniu programu czes¢ we
wnetrzu pralko-suszarki sqg zbyt gorgce, drzwiczki nie
otworzg sie dopdki nie ostygnag.

OSTRZEZENIE
A e Jesli pranie umiesci sie w pralce niewtasciwie, moze

pojawic sie hatas i drgania.
4.7.Dodaj detergent i Srodek zmiekczajacy.

INFORMACJE
e Jesli uzywasz detergentdw, Srodkéw zmiekczajgcych,
krochmalu, barwnikéw do tkanin, wybielaczy i
m odbarwiaczy, srodkéw odkamieniajgcych, uwaznie
czytaj instrukcje ich producentéw na opakowaniach i
przestrzegaj podanego tam dozowania. Jeslimasz miarke
do dozowania, uzywaj jej.
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4.7.1 Szuflada na detergent
Szuflada na detergent sktada sie z czterech czesci:

1) Komora lewa o numerze "lI" (Komora prania podstawowego na detergent oraz
wybielacz/ odplamiacz w proszku)

2) Komora lewa o numerze "|I" 6" (Komora prania podstawowego na detergent oraz
wybielacz/ odplamiacz w ptynie)

3) Komora srodkowa o numerze "I" (komora prania wstepnego na detergent w
proszku, odplamiacz w proszku lub wybielacz w ptynie - wybielacz w ptynie trzeba
dodawac w trakcie prania wstepnego albo w pierwszym kroku ptukania programu
pioracego). Wybielacz w ptynie trzeba dodawac recznie w trakcie nabierania wody
przez pralke.

4) Komora prawa z symbolem “@®" (komora na ptyn zmiekczajacy) (@) ponadto w
komorze na srodek zmiekczajacy miesci sie syfon.
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INFORMACJE

e Nigdy nie zostawiaj szuflady dozownika detergentu
otwartej, gdy program piorgcy jest w toku!

e (Gdy uzywasz programu bez prania wstepnego nie
dodawaj detergentu do komory prania wstepnego
(komora nr “l”).

G] e Niewybierajprogramuzpraniemwstepnym,jesliuzywasz
detergentu w torebce Ilub dozownika detergentu.
Detergent w torebce lub dozownik detergentu witdz
bezposrednio do bebna pralkirazem zrzeczamido prania.
Wyjmuj je do suszenia.

e Na etapie suszenia nie dodawaj do pralko-suszarki
zadnych chemicznych srodkdw piorgcych (detergentu w
ptynie, srodka zmiekczajgceqo, itp.).

4.7.2 Komora prania podstawowego
Przed uruchomieniem programu pioracego nasyp detergentu w proszku do komory
lewej o numerze "ll". Takze do tej komory sypie sie wybielacz/ odplamiacz w proszku.

Przed uruchomieniem programu pioracego nalej detergentu w ptynie do komory
prania podstawowego o numerze "Il 4" . Takze do tej komory nalewa sie odplamiacz
w ptynie.

Nalej zalecanailos¢ detergentu w ptynie do lewej komory oznaczonej symbolem “|| 4"
rozciencz go ciepta woda do maksymalnego poziomu napetnienia (max. Il é).

Koncentraty detergentéw nalezy rozcienczac ciepta woda, w przeciwnym raziem
syfon moze sie z czasem zatkac.

Nie nalewaj detergentu powyzej linii maksymalnego poziomu napetnienia, w
przeciwnym razie nadmiar detergentu trafi do prania bez wody i moze poplamic¢
odziez. W takim przypadku trzeba bedzie ponownie napetnic te komore. Nie wylewaj
detergentu bezposrednio na pranie, poniewaz moze to poplamic odziez.

4.7.3 Komora na ptyn zmiekczajacy
Nalej zalecana ilos¢ ptynu zmiekczajacego do prawej komory oznaczonej symbolem
" rozciencz go ciepta woda do maksymalnego poziomu napetnienia (max. £%).
Koncentraty srodkéw zmiekczajgcych nalezy rozciericzac ciepta woda, w przeciwnym
raziem syfon moze sie z czasem zatkac.
Nie nalewaj ptynu zmiekczajacego powyzej linii poziomu maksymalnego, w
przeciwnym razie nadmiar srodka zmiekczajacego zmiesza sie z woda pioraca i
trzeba bedzie ponownie napetni¢ te komore. Nie wylewaj srodka zmiekczajacego
bezposrednio na pranie, poniewaz moze to poplamic¢ odziez.

]
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Ptyn zmiekczajacy bedzie dozowany automatycznie w ostatnim kroku ptukania w
programie piorgcym.

4.7.4 Komora prania wstepnego
Nasyp detergentu do prania wstepnego lub odplamiacza w proszku do komory srodkowej
onumerze"l",

Do tej komory mozna takze nalac¢ wybielacza w ptynie, podczas gdy pralka pobiera wode
w trakcie prania wstepnego lub pierwszego kroku ptukania. Dodawanie wybielacz w
ptynie podczas gdy pralka poniera wode umozliwia jego rozpuszczenie zanim zostanie
podany do prania.

Aby w trakcie wykonywania programu pioracego uzy¢ wybielacza w ptynie trzeba
wybrac opcje dodatkowego ptukania. Wybielacz trzeba usunac z prania przy ptukaniu, w
przeciwnym razie moze spowodowac swedzenie skory.
INFORMACJE
m * Przed uzyciem wybielacza w ptynie uwaznie przeczytaj
instrukcje jego dozowania i metki ze wskazowkami
prania odziezy.
4.7.5 Wybér detergentu
Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.
* Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentéw.
» (Qdziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych (detergenty w ptynie,
szampon do wetny, itp.) przeznaczonych wytacznie do prania rzeczy delikatnych.
* Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca sie uzycie detergentu w
ptynie.
« Tkaniny wetniane nalezy prac przy uzyciu srodkéw przeznaczonych specjalnie do tego
celu.

OSTRZEZENIE

prania w pralkach.
¢ Nie uzywaj mydta w proszku.

c e Nalezy stosowac wytacznie srodki przeznaczone do
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4.7.6 Dobér ilosci detergentu
Konieczna ilos¢ srodka do prania zalezy od ilosci prania, stopnia zabrudzenia oraz
twardosci wody.

* Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych przez producenta na opakowaniu
detergentu, aby unikna¢ probleméw z nadmiarem piany, niedostatecznym
stopniem wyptukania, kosztami, a takze ochrong srodowiska.

* Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko zabrudzonych uzywaj mniej
detergentu.

4.7.7 Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

* |esli detergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest wyposazona w specjalny kubek
na detergent w ptynie, wtdz detergent w zelu do komory na detergent do prania
gtéwnego w trakcie pierwszego poboru wody. Jesli pralka jest wyposazona w
kubek na detergent w ptynie, napetnij kubek detergentem przed uruchomieniem
programul.

* |eslidetergent w zelu nie jest ptynny lub jest w formie tabletki z kapsutka z ptynem,
wtdz ja bezposrednio do bebna przed praniem.

* Wtdz tabletki detergentu do komory prania gtéwnego (komora nr "2") lub
bezposrednio do bebna pralki przed praniem.

INFORMACJE

e Resztki detergentu w tabletkach mogg pozostawac
w komorze na detergent. W takim przypadku wktadaj
detergentrazemzrzeczamido prania, blisko dolnej czesci
bebna przy przysztych praniach.

e Uzywaj detergentu w tabletkach lub w Zelu bez
wybierania funkcji prania wstepnego.

e Pamietaj, aby przed suszeniem wyjgc z bebna wszelkie
kubki, miski na detergent itp. z tworzyw sztucznych.
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4.7.8 Krochmalenie

» Wlej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w proszku lub barwnik do komory na srodek
zmiekczajacy.

* Nie uzywaj srodka zmiekczajacego i krochmalu jednoczesnie w tym samym cyklu
prania.

 Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotna i czysta sciereczka.

4.7.9 Stosowanie wybielaczy
» SWybierz program z praniem wstepnym i dodaj srodek wybielajacy na poczatku
prania wstepnego. Nie dodawaj detergentu do komory prania wstepnego. Jako
zastosowanie alternatywne wybierz program z dodatkowe ptukaniemizadajsrodek
wybielajacy do pustej komory szuflady na detergent, gdy tylko na wyswietlaczu
po raz pierwszy pojawi sie krok ptukania, oraz wlej do tej samej komory 1 szklanke
wody.

Nie mieszaj srodka wybielajacego z detergentem.
Uzywajniewielkichilosci(ok.50ml)Srodkawybielajacegoistarannie wyplukajpranie
poniewaz powoduje on podraznienia skéry. Nie wylewaj srodka wybielajacego na
rzeczy do prania i nie uzywaj go do prania rzeczy kolorowych.

Przy uzyciu srodka odbarwiajacego na bazie utleniacza, wybierz program, ktéry
pierze w niskiej temperaturze.

Wybielacz na bazie utleniacza mozna stosowac razem z detergentem; jesli jednak
roznia sie konsystencja, najpierw zadaj detergent do komory nr "Il w dozowniku
detergentu i odczekaj, az pralka wyptucze go nabierajgc wody. Gdy pralka nadal
nabiera wode, dodaj Srodek wybielajacy do tej samej komory.

4.7.10 Stosowanie sSrodka do usuwania kamienia
» Wrazie potrzeby uzywajwytacznie srodkéw do usuwania kamienia przeznaczonych
do pralek.
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4.8. Rady dotyczace skutecznego prania
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4.9. Rady dotyczace prawidtowego suszenia

Suszenie Sus’z enie BabyProtect + L L,
baweiny wiékien [Niemowlece+] PierziSusz | PierziNos
sztucznych
Przescieradta, Pierze i suszy
posciel, pi . natychmiast!
. ierze i suszy -
ubrania . Przescieradta, . .
o natychmiast! L ._| Ubrania, ktére
dla dzieci, o posciel, ubrania C
. Przescieradta, - nosi sie krétko,
podkoszulki, L . dla dzieci, ; .
: posciel, ubrania . niepoplamione,
bluzy, ubrania S podkoszulki,
Trwate 2 trwate dla dzieci, bluzv. ubrania | P koszule,
ubraniaz fware] . podkoszulki, Y, ub podkoszulki,
. . | dzianiny, Niezalecane! : z trwatej ;
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i nylonu, oliestru na onu, |Ylonu, koszule,
g Ubrania z polioctanu Dolioctanluiy " | polioctanu podkoszulki
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kaszmir,
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Rzeczy nie nalez Duzych rzeczy Duzvch rzecé Duzychrzeczy |Duzychrzeczy
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5.1 Panel sterowania
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1. Pokretto wyboru programoéw

2 - Lampki ustawienia temperatury

3 - Lampki ustawienia predkosci wirowania
4- Wyswietlacz

5 - Kontrolki programu suszenia

6 - Przycisk On/Off (Zat./Wyt.)

7 - Przycisk Start/Pauza

8 - Przycisk nastawiania godziny zakonczenia
9 - Przycisk nastawianie poziomu suszenia
10 - Przyciski funkcji dodatkowych

11 - Przycisk nastawiania predkosci wirowania
12 - Przycisk nastawiania temperatury

13 - Lampki wyboru programéw
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5.2. Wyswietlane symbole

a_

b -
b -

d-
e_
f-

g-
h-

Wskaznik prania

Wskaznik ptukania

Wskaznik wirowania

Wskaznik suszenia

Wskaznik ukonczenia

Wskaznik braku wody
Wyswietlacz czasu trwania
Wskaznik zamka drzwiczek
Wskaznik blokady dostepu dzieci

5.3. Przygotowanie pralki

1. Sprawdz, czy weze sa scisle przytaczone.

2.Wsadz wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka.

3.Catkowicie odkrec kran.
4. Zataduj pranie do pralki.
5.Dodaj detergent i Srodek zmiekczajacy do tkanin.

Instrukcja obstug
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5.4 Wybér programu prania
1. Wybierz program odpowiedni do typu rzeczy do prania, ich ilosci, oraz stopnia
zabrudzenia zgodnie z "Tabela programoéw i zuzycia".

2.Wybierz odpowiedni program pokrettem Programme Selection (Wybér
programu).

INFORMACJE

e (ranice zastosowania programu wyznacza maksymalng
predkosc¢ wirowania danego rodzaju tkaniny.

* Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj rodzaj
tkaniny, kolor, stopieri zabrudzenia oraz dopuszczalng
temperature wody.

e Nalezy zawsze wybiera¢ najnizszg wymagang
temperature. Wyzsza temperatura oznacza wieksze
zuzycie energii.

5.5 Programy piorace

Zaleznie od rodzaju tkaniny stosuj nastepujace programy gtéwne.

INFORMACJE

e Moznaustawic pralke tak, aby przetgczytasie nasuszenie
po zakoriczeniu prania, naciskajgc przycisk Drying
(Suszenie) po wybraniu programu piorgcego. Za kazdym
nacisnieciem tego przycisku wiersz informacji pokazuje,
w ktérym kroku nastgpi proces suszenia, i zapali sie
odnosny symbol. Jesli chcesz, ciggle naciskajgc ten
przycisk mozesz nastawic suszenie przez maksymalny

m czas dopuszczalny w suszarce tej pralki.

e Rysunki w krokach programu i zawarte w nich teksty
sg schematyczne i mogg sie nieco rézni¢ w réznych
modelach pralek.

e Jesli zamierzasz prac, a potem suszyc, wykorzystujgc
funkcje suszenia pralki, nie wktadaj do niej wiecej niz
5 kg prania. Jesli wtozysz zbyt wiele rzeczy, pranie nie
wyschnie, a pralka bedzie dziatac dtuzej i zuzyje wiecej
energii.
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e Bawetna

Stuzy do prania rzeczy bawetnianych (np. przescieradet, poscieli oraz poszewek
na poduszki, recznikdéw, szlafrokéw, bielizny itp.). Tkaniny zostana poddane
energicznemu praniu w dtugim cyklu prania.

INFORMACJE

e Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

m funkcje Drying (Suszenie).

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktdre zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jeslinie chcesz, aby pozakoriczeniuwybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.

e Syntetyki
Stuzy do prania odziezy z wtdkien sztucznych (koszule, bluzki, rzeczy z bawetny

z domieszka witdkien sztucznych, itp.) Pierze delikatnie i w krétszych cyklach w
poréwnaniu do programu Bawetna.

Do prania firanek i tiulu stuzy program Synthetic 40°C [Syntetyczne 40°C] z praniem
wstepnym i funkcja ochrony przed zagniataniem. Poniewaz ich siatkowa faktura
powoduje obfite pienienie sie, woale/tiule pierze sie przy niewielkiejiloscidetergentu
w komorze prania gtéwnego. Nie dodawaj detergentu do komory prania wstepnego.

INFORMACJE

e Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

G] funkcje Drying (Suszenie).

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktdre zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jeslinie chcesz, aby pozakoriczeniuwybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.
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e Wetna

Stuzy do prania rzeczy wetnianych. Dobierz odpowiednia temperature zgodnie ze
wskazaniem na metkach odziezy. Uzywaj detergentdw odpowiednich do prania
tkanin wetnianych.

INFORMACJE

e W programie do prania tkanin wetnianych nie mozna
wybrac funkcja suszenia.

e Bawetna Eco

Stuzy do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z trwatej bawetny i Inu. Choc pierze
dtuzej niz inne programy, oszczedza wiele energii i wody. Rzeczywista temperatura
wody moze sie rézni¢ od podanej tu temperatury prania. Po zatadowaniu maszyny
mniejsz3 iloscia prania (np. do potowy pojemnosci lub mnigj), czas trwania programu
moze sie automatycznie skroci¢. W tym przypadku zuzycie energii i wody bedzie
jeszcze mniejsze, a wiec pranie bardziej oszczedne. Program ten dostepny jest w
modelach z wskaznikiem czasu pozostatego.

INFORMACJE

* Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

m funkcje Drying (Suszenie).

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jeslinie chcesz, aby pozakoriczeniuwybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.

e Delikatne
Stuzy do prania rzeczy delikatnych. Pierze bardziej delikatnie niz program Syntetyki.

* Pranie reczne

Stuzy do prania odziezy wetnianej/delikatnej z metka "nie nadaje sie do prania w
pralce”, dla ktérej zaleca sie pranie reczne. Pierze bardzo delikatnie, aby nie uszkodzic
pranych rzeczy.
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¢ Codzienne Szybkie
Stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetniane;.

INFORMACJE

e Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

m funkcje Drying (Suszenie).

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktore zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jeslinie chcesz, aby pozakoriczeniuwybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.

e Xpress Super Short
Stuzy do szybkiego prania niewielkiej ilosci lekko zabrudzonej odziezy bawetnianej.
Czas prania w tym programie wynosi 14 minut.

INFORMACJE

e Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

m funkcje Drying (Suszenie).

e (Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jesliniechcesz, aby pozakoriczeniu wybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.

Instrukcja obstugi 43/PL



Obstuga pralko-suszarki

e Koszule
Stuzy do praniarazemkoszul bawetnianych oraz z wtékien sztucznych lub zdomieszka
wtokien sztucznych.

INFORMACJE

e Wyprane rzeczy mozna suszyc od razu po zakoriczeniu
cyklu prania (suszenie mozna ustawicjako automatyczne
lub po uptywie wybranego czasu). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba takze wybrac

m funkcje Drying (Suszenie).

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére zostanie
dodane do programu prania, na wyswietlaczu pralki
mozna zobaczyc, gdy program ten sie zakoriczy.

e Jeslinie chcesz, aby pozakoriczeniuwybranego programu
nastgpito suszenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji
dodatkowej Drying (Suszenie), az zgasnie jej lampka.

e Ptukanie
Stosuje sie, gdy chce sie oddzielnie ptukac lub krochmali¢ pranie.

e Wirowanie + Odpompowanie
Stuzy do spuszczania wody z pralki.
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5.6. Wybieranie temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaZznik temperatury wysSwietla zalecana
temperature dla tego programu. Moze sie tak zdarzy¢, ze zalecana wartosc
temperatury nie jest temperaturg maksymalna, ktéra mozna wybrac do biezacego
programu.

Aby zmieni¢ temperature, nacisnij przycisk Temperature Adjustment
(Nastawiania temperatury)

INFORMACJE

e Przycisk Nastawiania temperatury dziata tylko wstecz.
Na przyktad, gdy chcesz wybrac 60 °C gdy wyswietlacz
pokazuje 40°C trzeba kilkakrotnie nacisngc ten przycisk,

m az dojdziesz do 60°C idgc wstecz od 40°C.

e Jesli dojdziesz do opcji Cold Wash (Pranie na zimno) i
ponownie nacisniesz przycisk Temperature Adjustment,
na wyswietlaczu pojawi sie maksymalna temperatura
zalecana dla wybranego programu. Ponownie nacisnij
przycisk Temperature Adjustment, aby jg obnizyc.

Na koniec na wyswietlaczu pojawi sie lampka Cold (Zimno) oznaczajaca opcje prania
na zimno.

Temperature zmieni¢ mozna takze po rozpoczeciu prania. Zadana temperature
mozna wybrac po rozpoczeciu prania, ale trzeba to zrobic przed rozpoczeciem kroku
podgrzewania.
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5.7 Wybor predkosci wirowania

Zawsze, gdy wybiera sie nowy program,
zalecana dla niego predkos¢ wirowania wyswietla sie na wskazniku Spin Speed
(Predkos¢ wirowania).

INFORMACJE

m e Moze sie tak zdarzyc, ze zalecana wartosc¢ predkosci
wirowania nie jest predkoscig maksymalng, ktérg mozna
wybrac do biezgcego programu.

Nacisnij przycisk Spin Speed Adjustment (Nastawianie predkosci wirowania)
aby ja zmienic. Predkos¢ wirowania zmniejsza sie stopniowo.

Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wyswietlaczu pojawig sie opcje "Rinse Hold
(Zatrzymanie ptukania) i "No Spin” (Bez wirowania).

INFORMACJE

* Przycisk Nastawianie predkosci wirowania dziata tylko
wstecz. Na przyktad, jesli chcesz nastawi¢ 1000 obr./
m min., gdy wyswietlacz pokazuje 800 obr./min., musisz
nacisngc ten przycisk kilka razy, az dojdziesz do 1000
obr./min. idgc wstecz od 800 obr./min.
. Opcje Rinse Hold [Zatrzymania ptukania ] oznacza symbol
‘™", opcje zas No Spin oznacza symbol “B",

5.7.1]esli chcesz odwirowac pranie po uzyciu funkcji
Rinse Hold (Zatrzymanie ptukania):

=
=
=
=
=

- Nastaw Spin Speed (Predkos¢ wirowania).
- Nacisnij przyciskStart / Pause / Cancel (Start/Pauza/Anulowanie). Program
na nowo podejmie dziatanie. Pralka spuszcza wode i odwirowuje pranie.
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Jesli chcesz bez wirowania spusci¢ wode po zakoriczeniu programu, wybierz funkcje
No Spin (Bez wirowania).
INFORMACJE
e W programach, w ktérych nie mozna nastawiac predkosci
G] wirowania, po nacisnieciu przycisku regulacji Spin Speed
(Predkosc wirowania), lampka predkosci wirowania sie
nie zapala i odzywa sie brzeczyk.
Predkosc wirowania zmieni¢ mozna takze po rozpoczeciu prania. Predkos¢ wirowania
mozna wybrac naciskajac przycisk nastawiania predkosci wirowania po rozpoczeciu
prania, ale przed krokiem wirowania.

5.7.2. Wybér dodatkowych funkcji suszenia
Gdy wybierasz nowy program pioracy, nacisnij przycisk Auxiliary Function Selection
(Wybér funkcji dodatkowej), aby wybrac¢ odpowiednia dla niego opcje suszenia.
INFORMACJE
e W programach, w ktérych nie mozna nastawiac suszenia,
po nacisnieciu przycisku funkcji dodatkowej Drying
(Suszenie) lampka suszenia sie nie zapala i odzywa sie
brzeczyk.
e Tylko przy programach suszenia, aby wybrac¢ jego
odpowiednig opcje, naciska sie przycisk Auxiliary
Function Selection (Wybdér funkcji dodatkowe)).

5.8 Programy suszace
OSTRZEZENIE

e W trakcie cyklu suszenia pralka automatycznie
oczyszcza sie z ktaczkéw pochodzacych z prania. Do
tego celu pralka uzywa wody w trakcie suszenia . Z
tego powodu kran pralki powinien by¢ otwarty takze
w trakcie programéw suszacych.

e Gdy wybierasz nowy program pioracy, nacisnij
przycisk Auxiliary Function Selection (Wybér funkcji
dodatkowej), aby wybrac odpowiednia dla niego opcje
suszenia.
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INFORMACJE

e Programy suszgce zawierajg krok wirowania. Pralko-
suszarka wykonuje ten proces, aby skrocic czas suszenia.
Gdy wybierze sie suszenie, predkosc¢ wirowania nastawia
sie na zakres Maximum (Maksymalny).

e Wprogramach, w ktérych nie mozna nastawiac suszenia,

m po nacisnieciu przycisku funkcji dodatkowej Drying
(Suszenie) lampka suszenia sie nie zapala i odzywa sie
brzeczyk.

e Tylko przy programach suszenia, aby wybrac jego
odpowiedniqg opcje, naciska sie przycisk Auxiliary
Function Selection (Wybér funkcji dodatkowe)) .

e (dyodciety jestdoptyw wody, nie mozna prac, ani suszyc.

e Suszenie - Syntetyki
Program ten stuzy do suszenia wilgotnych lub mokrych rzeczy z tkanin syntetycznych,
0 wadze na sucho 3 kg. Program wytacznie suszy.

m INFORMACJE
* Waganasuchorzeczydo prania, patrzrozdziat4, krok 4.5

e Suszenie - Bawetna
Program ten stuzy do suszenia wilgotnych lub mokrych rzeczy bawetnianych o wadze
na sucho 5 kg. Program wyfacznie suszy.

INFORMACJE

[ﬂ e Aby wysuszyc pranie, na ktore sktadajg sie tylko reczniki i
szlafroki, wtéz do pralko-suszarki 4 kg prania.
* Waganasuchorzeczydoprania, patrzrozdziat4, krok 4.5

5.9 Programy piorgce i suszace

OSTRZEZENIE

e W trakcie cyklu suszenia pralka automatycznie
oczyszcza sie z ktaczkéw pochodzacych z prania. Do
tego celu pralka uzywa wody w trakcie suszenia . Z
tego powodu kran pralki powinien by¢ otwarty takze
w trakcie programéw suszacych.

e Pranie i Suszenie 5kg
Program ten stuzy do prania rzeczy bawetnianych o wadze do 5 kg i suszenia ich od
razu po praniu bez wybierania zadnych innych ustawien.
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e Po wybraniu tego programu nie mozna wybrac zadnej
dodatkowej funkcji suszenia zewnetrznego.

£%

Aby uzyskacidealne warunki suszenia w programie Pranie 5 kg i suszenie 5 kg, zaleca
sie wktadanie prania do okreslonego poziomu, jak przedstawiono to na rysunku
powyzej (przy otwartych drzwiczkach pralki widac strzatke oznaczajaca ten poziom).

eWypierziUbierz
Program ten stuzy do prania i suszenia 0,5 kg prania (2 koszule) w 40 minut, lub 1 kg
prania ( 5 koszul) w 60 minut.

e Program Wash&Wear (Pierz i nos) stuzy do szybkiego
prania i suszenia odzieZzy codziennej, noszonej przez
krotki czas, na ktorg nie czeka sie dtugo. Program ten
nadaje sie do praniarzeczy z cienkich tkanin, ktdre szybko
wysychajg (koszule, podkoszulki)

e Inne opcje lub programy suszenia naleZzy stosowac do
rzeczy z grubych tkanin, ktére z trudem wysychaja.

¢ Pranie i Suszenie dla Alergikéw

Program ten stuzy do prania i natychmiastowego suszenia do 2 kg rzeczy, ktére
wymagaja prania w warunkach antyalergicznych i higienicznych (ubrania dla dzieci,
przescieradta, posciel, bielizna, i inne rzeczy z bawetny).

e Program  BabyProtect+  (Niemowlece+)  zostat
przebadany i zatwierdzony przez The British Allergy
Foundation (Allergy UK) w Wielkiej Brytanii.
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5.10. Tabela programéw i zuzycia

(do prania)
Funkcja
i pomocnicza
5 g
< = @
§ = ‘i £ é Wybor zakresu temperatur
Program (°C) s | < = 2 2|2 o0
z| 8 s g |28 %
Els| o | 8 |2|3/8¢
& © © = Qx| B S
) = B sl 232
= N = a sl B8] A3
90 8 78 | 2,40 1400 | o | o o 90-Na zimno
Bawetna 60 8 78 | 1,50 1400 | o | o | o | o 90-Na zimno
40 | 8 | 78 | 1,00 | 1400 | o | e | o | o 90-Na zimno
Bawetna Eco 60| 8 | 47 | 0,76 | 1400 ° 60-Na zimno
: 60 | 3 | 67 | 1,05 | 1200 | e | e | o | o 60-Na zimno
Syntetyki -
40 | 3 | 67 | 0,75 | 1200 | o | e | o | o 60-Na zimno
Wetna 40 | 1,5 | 45 0,45 1200 U 40-Na zimno
Delikatne 40 | 35| 48 | 0,50 1000 | e 40-Na zimno
Pranie reczne 30 1 35 | 0,30 1200 30-Na zimno
Xpress Super Short 30 2 32 | 0,10 | 1400 o | o 30-Na zimno
90 8 54 | 1,90 1400 o | o 90-Na zimno
Codzienne Szybkie 60 8 54 1,10 1400 o | o 90-Na zimno
30 | 8 | 50 | 0,18 | 1400 o | o 90-Na zimno
Koszule 60 | 35| 45 | 085 800 o | o | o | o 60-Na zimno
«:Dowyboru

*: Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofniecia.

**: Program Energy Label (EN 50229)

*** Jesli maksymalna predkos¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartosci, mozna wybrac
predkos¢ wirowania tylko do maksymalnej predkosci wirowania.

**** Program ten wykrywa rodzaj i ilos¢ prania i automatycznie dostosowuje do nich zuzycie
wody i energii oraz czas trwania programu.

- :Maksymalne ilosci prania podano w opisie programaow.
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m INFORMACJE

o ***: lesli maksymalna predkosc¢ wirowania tej pralki jest
nizszaodtejwartosci, moznawybrac predkosc wirowania
tylko do maksymalnej predkosci wirowania.
Funkcje dodatkowe podane w tabeli mogg sie réznic
zaleznie od modelu pralki.
Zuzycie wody i energii moze rozni¢ sie zaleznie od
cisnienia wody, jej twardosci oraz temperatury,
temperatury otoczenia, typu i ilosci rzeczy do prania,
wyboru funkcji dodatkowych i predkosci wirowania oraz
wahari napiecia w sieci elektrycznej.
Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu
mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne,
Zze mogg wystgpic niewielkie réznice pomiedzy czasem
pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem
trwania prania.

“Producent moze zmienia¢ schematy wyboru funkcji
dodatkowych. Moze dodawac nowe schematy Iub

usuwac dotychczasowe."”

"Predkosci wirowania tej pralki mogg rozni¢ sie w

roznych programach, jednak nie mogg przekroczyc jej

maksymalnej predkosc wirowania.”
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Tabela programéw i zuzycia

(do suszenia)

PL b of#gic(ﬁjigz . Poziom suszenia
E
o = = s 2 - Wybdr zakresu
Program (°C) E = 2|5, 3 (] temperatur °C
Sz 2| 8 |gl8lE| | |3
S|S18| 5 88|23 52
2 2| B> 32
2R s & & TS 32883
Suszenie - Bawetna - 5 | 35 |2,75] 1400 *le e e e -
Suszenie - Syntetyki - 3 22 |1,70 * oo o
Pranie i Suszenie dla Alergikéw | 60 2 | 120 |3,80| 1400 ¥ |e|e|e e 90-30
Pranie i Suszenie 5kg 60 5 94 15,00| 1400 *le|e e e 60-Na zimno
Wypierz i Ubierz 30 | 05| 35 |0,60| 1000 o | o 30-Na zimno
Wypierz i Ubierz 30 1 44 11,00 1000 o | o 30-Na zimno
INFORMACJE

(i)

Informacje dla instytucji badawczych;
Informacje dla instytucji badawczych;
Badania wydajnosci prania umozliwiajace oznaczenie energetyczne urzadzenia

wprowadzonego na rynki UE sa przeprowadzane w programie »Cottons Eco 60°C
zgodnie ze standardem EN 50229.

Zgodnie ze standardem oznaczania energetycznego EN 50229 dla oznaczeri w UE
wykazujacych wydajnosc suszenia maksymalny wsad do prania nalezy podzieli¢
na grupy (maksymalny oraz pozostaty wsad do suszenia). Nastepnie kazdy wsad
nalezy wysuszy¢, korzystajac z programu »Cottons Drying Extra Dry.
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5.11. Wybieranie funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem programu. Gdy wybierze
sie jakis program, zapalaja sie lampki funkcji dodatkowych, ktére mozna wybrac wraz
znim.

INFORMACJE
e [ampki funkcji dodatkowych, ktérych nie mozna wybrac
w wybranym programie, nie palg sie. Po nacisnieciu
przycisku takiej funkcji dodatkowej odzywa sie brzeczyk i
nie mozna wybrac tej funkgji.
Jesli cykl prania osiggnat juz punkt, od ktérego nie mozna juz wybrac jakiejs funkdji
dodatkowej, nie mozna wybrac tej funkgji.
INFORMACJE

e Niektdrych funkcji nie mozna wybierac jednoczesnie. Jesli
przed uruchomieniem pralki wybierze sie drugg funkcje
dodatkowg sprzeczng z pierwszg, funkcja wybrana
jako pierwsza zostanie anulowana, zas wybrana jako
druga pozostanie czynna. Na przyktad, jesli po wybraniu
Prewash (Pranie wstepne) zechcesz wybrac Quick Wash
(Pranie szybkie), Prewash (Pranie wstepne) ulegnie

m anulowaniu, a Quick Wash (Pranie szybkie) pozostanie
czynne.

e Nie mozna wybrac¢ funkcji dodatkowej, ktéra nie jest
zgodna z danym programem. (Patrz "Tabela programow
izuzycia")

e W pewnych programach sqg funkcje dodatkowe, ktdre
trzeba stosowac razem w wybranym programem.
Funkcji tych nie mozna anulowac. Lampki takich funkcji
dodatkowych juz sie palg.
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INFORMACJE

e Jesli na koniec cyklu suszenia nie mozna osiggngc
wybranego poziomu wysuszenia (do prasowania, do
powieszenia w szafie, do powieszenia w szdfie ekstra),
pralka automatycznie przedtuzy czas trwania programu.
Program bedzie trwat dtuzej.

e Jesli wybierze sie Timed-Drying (Suszenie na czas),

m program koriczy sie wraz z zakoriczeniem suszenid,
nawet jesli pranie nie jest suche.

e Jesli wybrany poziom wysuszenia (do prasowania, do
powieszenia w szafie, do powieszenia w szafie ekstra)
zostanie osiggniety w trakcie cyklu suszenia, lub w
opcjach suszenia na czas wykryta zostaje opcja ekstra
suche, program trwa krdcej. Skrécenie czasu pokazuje
sie na ekranie.

e Pranie Wstepne
Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z
prania wstepnego oszczedza sie energie, wode, proszek do prania i czas.

e Szybkie Pranie

Funkcjitejmoznauzywac przy programach Cottons (Bawetna) i Synthetics (Syntetyki).
Skraca ona czas prania rzeczy lekko zabrudzonych, a takze zmniejsza liczbe etapdw
ich ptukania.

INFORMACJE

m * Po wybraniu tej funkcji pralke nalezy zatadowac pofowg
maks. dopuszczalnego wsadu podanego w tabeli
programow.

e Dodatkowe ptukanie

Funkcja ta umozliwia pralce wykonanie kolejnego ptukania oprécz ptukania po praniu
gtéwnym. Tym samym zmniejsza sie zagrozenie podraznieniem wrazliwej skory
(dzieci, alergikéw, itp.) minimalnymi pozostatosciami detergentéw na wypranych
rzeczach.

INFORMACJE

m e Za pierwszym nacisnieciem dodaje sie pojedyncze
ptukanie, za drugim ptukanie podwdjne. Trzecie
nacisniecie anuluje to.
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e Suszenie
Funkcja ta stuzy do suszeniarzeczy po praniu. Sprawdz w tabeli programdéw, z ktorymi
programami mozna wybrac te funkcje dodatkowa.

5.12 Kroki suszenia

5.12.1 Do prasowania 4
Suszenie trwa az do osiggniecia poziomu wysuszenia lron Dry.

5.12.2 Do szafy&
Suszenie trwa az do osiagniecia poziomu wysuszenia Wardrobe Dry.

5.12.3 Ekstra Suche
Suszenie trwa az do osiggniecia poziomu wysuszenia Extra Wardrobe Dry (Suszenie
do szafy ekstra).

INFORMACJE

e Poziom wysuszenia moze sie zmieniac zaleznie od sktadu

wtdkien, rodzaju splotu/ dzianiny i poziomu wilgotnosci
m upranych rzeczy.

e Nie nadajg sie do suszenia w suszarce wyroby z
dodatkami takimi jak koronki, tiule, kamienie, koraliki,
blaszki i fiszbiny z drutu, oraz wyroby o duzej zawartosci
jedwabiu.

5.12.5 Suszenie na czas (Suszenie na czas - w minutach)
Aby osiagnac pozadanego poziomu wysuszenia w niskiej temperaturze, mozna
wybrac dowolny z okreséw suszenia 30, 90 i 150 minut.

INFORMACJE

e Do suszenia prania sktadajgcego sie z jednej lub dwéch
rzeczy lepiej wybrac kroki suszenia na na czas w
programach Cottons (Bawetna) lub Synthetics (Tkaniny
syntetyczne) odpowiednio do rodzaju pranych rzeczy.

m e Jesli na koniec programu suszenia pranie nie osiggneto
oczekiwanego stopnia wysuszenia, trzeba wybrac kroki
suszenia na na czas w programach Cottons (Bawetna)
lub Synthetics (Tkaniny syntetyczne) odpowiednio do
rodzaju pranych rzeczy.

e Po wybraniu tej funkcji pralka suszy przez nastawiony
czas, niezaleznie od stopnia wysuszenia.
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5.13 Wyswietlacz czasu

W trakcie biegu programu czas pozostaty do jego zakoriczenia wyswietla sie w
formacie godzin i minut "01:30"

INFORMACJE

e (zas trwania programu moze sie rozni¢ od podanego w
m "Tabeli programdw i zuzycia” zaleznie od cisnienia wody,
jej twardosci oraz temperatury, temperatury otoczenia,
ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych
oraz wahan napiecia w sieci zasilajgce;.

5.14. End Time (Godzina zakoriczenia)

Funkcja End Time (Godzina zakoriczenia) stuzy do opdZniania uruchomienie

programu o czas do 24 godzin. Po nacisnieciu przycisku End Time (Godzina

zakonczenia) wyswietla sie szacowana godzina ukonczenia programu. Jesli

nastawia sie End Time (Godzine zakoriczenia), zapala sie lampka End Time .

Aby uruchomic funkcje End Time i zakonczy¢ program o wybranej godzinie trzeba

PO jej nastawieniu nacisnac przycisk Start / Pause (Start/Pauza). Start/ Pause

przestaje migac i dalej pali sie ciagle.

Jesli chcesz anulowac funkcje Godzina zakoriczenia, nacisnij przycisk End Time i

prytrzymaj, az zgasnie lampka End Time, lub nacisnij przycick On /7 Off (Zat./Wyt.),

aby wytaczyc i wiaczyc pralke.

1. Otworz drzwiczki, umiesc pranie w pralce i wsyp detergent, itp.

2. Nastaw program prania, temperature, predkos¢ wirowania oraz, jesli potrzeba,
funkcje pomocnicze.

3. Nastaw wybrana godzine zakoriczenia naciskajac przycisk End Time (Godzina
zakonczenia) . Zapali sie lampka End Time.

4. Nacisnij przyciskStart / Pause (Start/Pauza). Rozpoczyna sie odliczanie czasu.
W srodku wyswietlanej godziny zakoriczenia zaczyna migac symbol ",
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INFORMACJE

e Jesli uruchamiasz funkcje End Time (Godzina
zakoriczenia), nie uzywaj detergentu w ptynie. Grozi to
zaplamieniem odziezy.

e |V trakcie odmierzania czasu do godziny zakoriczenia
drzwiczki pozostajg zablokowane. Aby odblokowac
drzwiczki, trzeba przetgczy¢ pralke w tryb pauzy

m nacisnieciem przycisku start / pauza programu. Wraz
z koricem odliczania zwtoki czasowej znika wskazZnik
End Time (Godzina zakoriczenia), rusza cykl pralniczy, a
na wyswietlaczu pojawia sie czas trwania wybranego
programu.

* Po zakoriczy sie wybdr End Time, wyswietlana godzina
to godzina zakoriczenia plus czas trwania wybranego
programu.

5.15. Uruchomianie programu

1. Nacisnij przycisk Start / Pause , aby uruchomic program.

2. Lampka przycisku Start / Pause ktéra dotad migata, zapala sie na state, co oznacza
rozpoczecie programu.

3. Drzwiczki blokuja sie. W trakcie blokowania drzwiczek na wyswietlaczu pojawia sie
"Locking Door" (Blokowanie drzwiczek).

5.16. Zamek drzwiczek

Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajacy ich otwarciu w przypadku, gdy
poziom wody jest nieodpowiedni.

Gdy drzwiczki zablokowano, na panelu zapala sie wskaznik "Loading door locked"
(Drzwiczki zablokowane).
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5.17.Zmiana wyboru po rozpoczeciu programu

5.17.1 Dodawanie prania po rozpoczeciu programu:

Przy odpowiednim poziomie wody w pralce, za nacisnieciem przycisku Start/ Pause
lampka "Loading door locked" (Drzwiczki zablokowane) na panelu gasnie.

Przy nieodpowiednim poziomie wody w pralce, za nacisnieciem przycisku Start /
Pause lampka na panelu pokaze, ze drzwiczki sa zablokowane.

5.17.2 Przetaczanie pralko-suszarki w tryb pauzy

Nacisnij przycisk Start / Pause, aby przetaczyc¢ pralke w tryb pauzy.
5.17.3 Zmiana programu po jego uruchomieniu:
Gdy program jest juz uruchomiony, nie wolno go zmieniac.

Jesli obrdci sie pokretto Programme Selection (Wybér programu) gdy program
jest juz uruchomiony, odezwie sie brzeczyk, a zmiana jest niemozliwa.

Nowy program mozna wybrac po przetaczeniu programu biezacego w tryb pauzy.

m INFORMACJE
e Ten nowo wybrany program rozpoczyna sie od poczgtku.
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5.17.4 Zmiana dodatkowych funkcji, predkosci i temperatury
Zaleznie od kroku, jaki osiagnat program, mozna anulowac lub wybrac¢ funkcje
dodatkowe. Patrz: "Wybieranie funkcji pomocniczych”

Mozna takze zmieni¢ ustawienia predkosci wirowania, temperatury i suszenia. Patrz
,Wybdr predkosci wirowania" oraz ,Wybdr temperatury".
INFORMACJE
m e Drzwiczki nie otworzg sie, gdy temperatura wody w
pralce jest wysoka, lub poziom wody przekracza poziom
podstawy drzwiczek.

5.18. Child Lock (Blokada dostepu dzieci)

Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka uzyj funkcji blokady dostepu dzieci. W ten
sposdb zapobiega sie wszelkim zmianom w uruchomionym programie.

INFORMACJE

e Przy zatgczonym Child Lock (Blokada dostepu dzieci)
pralke mozna mozna wtgczac i wytgczac przyciskiem On /
m Off (Zat./Wyt.). Gdy ponownie zatgczysz pralke, program

ruszy od miejsca, w ktorym zostat zatrzymany.
e |esli blokada ta jest czynna, przy nacisnieciu tych
przyciskow pralkawyda ostrzegawczy sygnatdZwiekowy.

5.18.1 Aby zataczy¢ blokade dostepu dzieci:

=
=
=

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji dodatkowych 2.
oraz 3. Po odliczeniu na wyswietlaczu "Child Lock 3-2-1" pojawi sie na nim "Child
Lock Enabled" (Blokada dostepu dzieci wtgczona). Gdy wyswietli sie to ostrzezenie,
mozna zwolni¢ przyciski 2nd and 3rd Auxiliary Function (2. oraz 3. funkgcji
dodatkowych.)
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5.18.2 Aby wytaczy¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji dodatkowych 2.
oraz 3. Po odliczeniu na wyswietlaczu "Child Lock 3-2-1" gasnie na nim "Child Lock
Enabled" (Blokada dostepu dzieci wtaczona).

5.19. Anulowanie programu

Program zostaje anulowany gdy pralke sie wytaczy i ponownie zataczy. Nacisniji przez
3 sekundy przytrzymaj przycisk On / Off (Zat./Wyt) Po odliczeniu na wyswietlaczu
"3-2-1" pralka wytacza sie.

INFORMACJE

i) -

Przy zatgczonym Child Lock (Blokada dostepu dzieci)
nacisniecie przycisku On / Off (Zat./Wyt.) nie anuluje
biezgcego programu. Najpierw nalezy anulowac Blokada.
Na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie "3-2-1".

Jesli chcesz otworzy¢ drzwiczki po anulowaniu
programu, ale nie mozna ich otworzy¢ z powodu zbyt
wysokiego poziomu wody w pralce, nastaw pokretto
wyboru programdéw Programme Selection na program
Pump+Spin [Pompowanie+Wirowanie] i spus¢ wode z
pralki.
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5.20. Koniec programu

Po ukoniczeniu programu zapala sie wskaznik End of Programme (Koniec programu)
i odzywa sie brzeczyk.

Za nacisnieciem dowolnego przycisku i przytrzymaniem go przed 2 minuty pralka
przetaczy sie w tryb czuwania. Wytaczy sie wyswietlacz i wszystkie wskazniki.

Jesli przycisniesz dowolny przycisk lub obrdcisz pokretto Programme Selection
(Wybér programu) , gdy pralka jest w trybie czuwania, na wyswietlaczu pojawia
sie zakoriczone kroki biezacego programu.

5.22 Pralka ta dysponuje trybem

"Standby Mode" (Czuwania).

Jesli po zataczeniu pralki przyciskiem On-Off (Zat-Wyt.) nie uruchomi sie zadnego
programu, ani nie wykona sie zadnej innej czynnosci na danym kroku wyboru, ani
nie podejmie zadnego dziatania przez ok. 2 minut po zakoriczeniu wybranego
programu, pralka automatycznie przetaczy sie w tryb oszczedzania energii. Ponadto,
jesli pralka ta wyposazona jest w wysSwietlacz pokazujacy czas trwania programu,
wysSwietlacz ten wytaczy sie catkowicie. Po obréceniu pokretta Programme Selection
(Wybor programu) lub dotknieciu dowolnego przycisku, lampki i wyswietlacz z
powrotem przetacza sie do poprzedniego stanu. Ustawienia wybrane po wyjsciu z
trybu oszczedzania energii moga sie zmienic¢. Przed uruchomieniem tego programu
sprawdz, czy ustawienia te sa wlasciwe. W razie potrzeby pondw ustawienia. To nie
jest btad.
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Okres uzytkowania pralki wydtuza sie, a czeste wystepowanie probleméw zmniejsza,
jesli pralke czysci sie z reqularna czestotliwoscia.

6.1 Czyszczenie szuflady na detergent

1.Mozna wyjac szuflade na detergent zdecydowanie pociagajac ja ku sobie.

INFORMACJE

e Jezeli w komorze Srodka zmiekczajgcego zaczyna
pozostawac wieksza niz normalnie ilos¢ mieszaniny
ptynu zmiekczajgcego i detergentu, nalezy wyczyscic
syfon.

2.Umyj szuflade i syfon w umywalce w duzej ilosci letniej wody. Zaktadaj rekawice
ochronne lub uzywaj odpowiednie]j szczotki, aby uniknac¢ dotykania pozostatosci
detergentéw w szufladzie podczas czyszczenia.

3.Wtdz szuflade z powrotem do jej obudowy po jej oczyszczeniu. Sprawdz, czy syfon
jest w swym wiasciwym miejscu.

6.2. Czyszczenie drzwiczek i bebna.
Dla pralek z programem czyszczenia bebna, patrz:,Obstuga pralki - Programy”.

Dla pralek bez programu czyszczenia bebna: aby oczysci¢ beben, wykonaj
nastepujace czynnosci:

Wybierz funkcje dodatkowe Additional Water (Wiecej wody) Iub Extra Rinse
(Dodatkowe ptukanie). Uzyj programu Cottons (Bawetna) bez prania wstepnego.
Nastaw temperature na poziom zalecany dla danego srodka do czyszczenia
bebnéw ktéry mozna znalez¢ w alejce z detergentami w supermarketach. Wykonuj
te czynnosci przy pustej pralce. Zanim uruchomisz ten program, wtéz 1 torebke
specjalnego srodka do czyszczenia bebna (jesli nie masz takiego specjalnego srodka,
wtdz maks. 1 szklanke (100 g) proszku do usuwania kamienia) do gtéwnej komory
na detergent. Jesli ten srodek do usuwania kamienia jest w postaci tabletek, wtdz
tylko jedna tabletke do gtéwnej komory na detergent nr 2" Po ukoriczeniu dziatania
programu wytrzyj wnetrze mieszka do sucha czysta sciereczka.
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INFORMACJE
e Powtarzaj proces czyszczenia bebna co 2 miesigce.
e UzZyjodkamieniacza dla pralek.

Po kazdym praniu i suszeniu sprawdzaj, czy w bebnie nie pozostata jakas obca
substancja.

Jesli otwdr pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, udroznij go uzywajac
wykataczki.
INFORMACJE
e Obce substancje metaliczne mogg powodowac
powstawanie plamy rdzy. Powierzchnie bebna oczysc z
plam uzywajgc srodka do czyszczenia stali nierdzewnej.
Nie wolno uzywac wetny stalowej lub drucianej.

OSTRZEZENIE

e Nigdy nie uzywaj gabki ani szorstkich materiatéw.
Niszcza one czesci emaliowane, chromowane i
plastykowe.

6.3. Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

Przetrzyj korpus pralki woda z mydtem lub, jesli to konieczne, tagodnym,
niepowodujacym korozji detergentem w zelu i wytrzyj do sucha miekka sciereczka.

Uzywaj tylko miekkiej i wilgotnej Sciereczki w celu oczyszczenia panelu sterowania.

6.4. Czyszczenie filtrow wlotu wody

Instrukcja obstugi 63/PL



Reinigung und Wartung

Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a takze na koncu kazdego
weza zasilajacego podtaczanego do kranu znajduje sie filtr. Filtry te zapobiegaja
przedostawaniu sie do wnetrza pralki ciat obcych i brudu z wody. Gdy filtry sie
zabrudza, trzeba je oczyscic.

1. Zakrec krany.

2.Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sie do filtrow na zaworach
doptywu wody. Oczysc je z pozostatych na nich resztek odpowiednia szczoteczka.
Jeslifiltry sa bardzo brudne, wyjmijje szczypcami zich gniazd i oczy$¢ w ten sposaéb.

3.Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu wody nalezy wyjac¢ recznie razem z
uszczelkami i starannie umyc¢ pod biezaca woda.

4, Doktadnie umiesc uszczelki i filtry z powrotem na swoim miejscu i recznie dokrec
nakretki weza.

6.5. Spuszczanie pozostatej wody i czyszczenie filtra pompy

System filtrw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy takimi statymi
elementami, jak guziki, monety czy wtdkna podczas usuwania wody. A zatem woda
bedzie spuszczana bez problemdw, a okres uzytkowania pompy sie przedtuzy.

Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po
kazdym zatkaniu lub co 3 miesiace. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spuscic¢ wode.
Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spusci¢ przed transportowaniem pralki
(np. przy przeprowadzce do innego mieszkania) oraz w razie zmarzniecia wody.
OSTRZEZENIE
e Obce substancje pozostawione w filtrze pompy moga
uszkodzic pralke lub powodowac problemy z hatasem.
e Jezeli pralka nie jest uzywana, zakre¢ kran, odejmij
waz doptywu wody i spus¢ wode z pralki, jesli stoi w
miejscu, w ktérym mogtaby zamarznat.
e Po kazdym uzyciu zakre¢ kurek doptywu wody, do
ktoérego przytaczony jest waz zasilajacy.

Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1. Wyjmij wtyczke pralki gniazdka, aby odfaczyc ja od zasilania energia elektryczna.

OSTRZEZENIE

do 90°C. Aby unikna¢ zagrozenia oparzeniem filtr

Q e Temperatura wody wewnatrz pralki moze wzrosngac
trzeba czyscic po ostygnieciu wody w pralce.
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2.Niektdre z naszych pralek maja waz awaryjnego spustu wody, a inne nie. Aby
spusci¢ wode, postepuj wedtug ponizszej instrukcji.

Spuszczanie wody z pralki bez weza spustu awaryjnego:

a.Ustaw duze naczynie przed filtrem, aby ztapa¢ wode wyptywajaca z niego.

b.Poluzuj filtr pompy (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), az
woda zacznie z niego wyptywac. Skieruj wyptywajaca wode do pojemnika
umieszczonego przed filtrem. Zawsze miej pod reka Sciereczke do zbierania
rozlanej wody.

c.Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem wyjmij filtr obracajac go.

3.Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze widkna, ktére moga zbierac
sie wokot wirnika.

4.7atoz filtr.

5.Jesli pokrywka filtry sktada sie z dwdch czesci, zamknij ja przyciskajac klapke.
Jesli jest jednoczesciowa, najpierw wsadz klapki w dolnej czesci w ich migjscali
nastepnie nacisnij czes¢ gorna, aby zamknac pokrywke.,
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Programy nie uruchamiaja sie po zamknieciu drzwiczek.

Nie nacisnieto przycisku Start/Pauza/Anulowanie (Start/Pause/Cancel). > > >
*Nacisnij przycisk Start/Pauza/Anulowanie (Start/Pause/Cancel).

Nie mozna uruchomi¢ lub wybra¢ programu.

* Pralka przetaczyta sie w tryb autoochrony z powodu problemu z zasilaniem (np.
napi%cie w sieci, cisnienie wody itp.).> > > Nacisnij i przez 3 sek., przytrzymaj przycisk
On / Off (Zat./Wyt), aby zresetowac pralke do ustawien fabrycznych. (Patrz "Anulowanie
programu”)

Woda w pralce

» Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki
pozostato troche wody. > > > Nie jest to bfgd, woda ta nie szkodzi pralce.

Spod pralko-suszarki wycieka woda.

* Jest problem z wezami lub filtrem pompy. >>> Upewnij sie, Ze uszczelki wezy
doptywu wody sqg prawidfowo zamocowane. Scislej umocuj wgz do kranu.

* Filtr pompy nie jest dobrze zamkniety. > > > Upewnij sie, Ze filtr pompy jest dobrze
zamkniety.

Pralka nie pobiera wody.

* Kran jest zakrecony. > > > Odkreckrany.

* Waz doptywu wody jest zagiety. > > > Wyprostuj ten wgz.
* Filtr doptywu wody jest zatkany. > > > Oczysc ten filtr.

* Nie zamknieto drzwiczek. > > > Zamknij drzwiczki.

Pralka nie spuszcza wody.

» Waz spustowy wody jest zatkany lub zagiety. > > > Oczys¢ lub wyprostuj ten wgz.
* Zatkany jest filtr pompy. > > > Oczys¢ filtr pompy.
Pralka drga lub hatasuje.

* Pralka nie stoi réwno. > > > Ustaw nézki, aby wyréwnac ustawienie pralki.

* Do filtru pompy dostat sie jakis twardy przedmiot. > > > Oczysc filtr pompy.

* Nie usunieto srub zabezpieczajacych pralke w transporcie. >>> Usuri sruby
zabezpieczajgcych na czas transportu.

» Zamato prania w pralce. > > > Dodaj wiecej prania do pralki.

» Za duzo prania w pralce. > > > Wyjmij troche prania z pralki lub recznie roztéz pranie w
pralce bardziej réwnomiernie.

* Pralka opiera sig 0 jakgs sztywng powierzchnie. > > > Upewnij sie, Ze pralka o nic sie
nie opiera.

Pralka zatrzymuje sig na krétko po rozpoczgciu programu.

* Pralka zatrzymata sie na chwile z powodu spadku napiecia. > > > Wznowi dziatanie,
gdy napiecie z powrotem osiggnie normalny poziom.

Pralka zrzuca wode zaraz po jej pobraniu.

* Waz spustowy jest na nieodpowiedniej wysokosci. > > > Przytgcz wgz spustu wody
tak, jak opisano w instrukcji obstugi.
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Nie wida¢ wody w czasie prania.

* Poziomu wody nie widac na zewnatrz pralki. To nie jest usterka.
Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

» Zamek w drzwiczkach jest zablokowany z powodu obecnosci wody w pralce. > > >
Spusc wode przy uzyciu programu Pump or Spin.

* Pralka podgrzewa wode lub wykonuje cykl wirowania.. > > > Odczekaj, az program
sie skoriczy.

» Zamkniety zamek w drzwiczkach. Blokada zamka drzwiczek wytaczy sie pare
minut po zakoriczeniu programu. >> > Odczekaj pare minut na wytgczenie blokady
zamka drzwiczek.

Pranie trwa dtuzej, niz podano w instrukcji obstugi.(*)

* Niskie ciSnienie wody. > > > Pralka czeka az napetni sie odpowiednig iloscig wody, aby
zapobiec pogorszeniu sie jakosci prania z powodu mniejszej ilosci wody. A zatem czas
trwania prania przedtuza sie.

* Niskie napiecie. >>> Czas trwania prania sie przedtuza, aby unikng¢ pogorszenia
jakosci prania na skutek spadku napiecia.

* Zaniska wlotowa temperatura wody. > > > W zimnych porach roku przedtuza sie czas
potrzebny do podgrzania wody. Czas prania moze sie rowniez wydtuzyc, aby unikngc
pogorszeniu sie jakosci prania.

» Wzrosta liczba cykléw ptukania i/lub ilos¢ wody doE’fukania. >>> Pralka zwieksza
ilos¢ wody do ptukania gdy potrzeba doktadnego ptukania i w razie potrzeby dodaje
jeszcze jeden krok ptukania.

* Pojawita sie nadmiernailos¢ piany i uruchomit sie automatyczny system absorpcji
piany z powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. >> > Uzyj zalecanej ilosci
detergentu.

Nie odlicza sig¢ czas trwania programu. (W modelach z wyswietlaczem) (*)

» Czasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie pobierania wody. >>> WskaZnik
czasomierza nie idzie odliczat czasu, dopdki pralka nie pobierze odpowiedniej ilosci
wody. Pralka odczeka, az bedzie wystarczajgcailos¢ WO?/, aby unikngcniedostatecznego
efektu prania na skutek wycieku wody. Po tym wskaZnik czasomierza na nowo podejmie
odliczanie.

» Czasomierz maogt Sig zatrzymac w trakcie podgrzewania wody. > >> WskaZznik
czasomierza nie bedzie odliczat czasu dopdki pralka nie osiggnie nastawionej
temperatury.

» Czasomierz mogt sie zatrz,g/mac' w trakcie wirowania. >>> Mdgt sie uruchomic
automatyczny system wykrywania nieréwnomiernego obcigzenia z powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

Nie odlicza sig czas trwania programu. (*)

* Pranie jest nierownomiernie roztozone w pralce. >>> Mdgt sie uruchomic
automatyczny system wykrywania nieréwnomiernego obcigzenia z powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.
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Pralka nie przetacza si¢ na odwirowanie. (*)

* Pranie jest nierdwnomiernie roztozone w pralce. >>> Mdgt sie uruchomic
automatyczny system _wykrywania nieréwnomiernego obcigzenia z powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

* Pralka nie bedzie wirowac, dopéki woda nie zostanie catkowicie spuszczona. > > >
Sprawd?Z filtri wagz spustowy.

* Pojawita sie nadmiernailos¢ piany i uruchomit sie automatyczny system absorpcji
piany z powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. > > > Uzyj zalecanej ilosci
detergentu.

Wydajno$¢ prania jest mata: Pranie szarzeje (**)

* Przez dtuzszy czas uzywano za mato detergentu. >>> U2yj zalecanej ilosci
detergentu odpowiednio do twardosci wody i do rodzaju prania.

* Przez dtuzszy czas prano w niskich temperaturach. >>> Wybierz temperature
prania wtasciwg dla danych rzeczy do prania.

* Uzyto zbyt mato detergentu, dla wody o tej twardosci. > > > Uzycie niedostatecznej
dla danej twardosci wody ilosci detergentu sprawia, ze brud przywiera do tkaniny i
z czasem 'tkqn'igry od tego szarzejq.. Takg szarosc trudno jest wyeliminowac. UZywaj
zalecanej ilosci detergentu odpowiednio do twardosci wody i do rodzaju prania.

» Uzyto nadmiernej ilosci detergentu. >>> U2yj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do twardosci wody i do rodzaju prania.

Wydajnos¢ prania jest mata: Plamy pozostaja lub pranie nie jest catkiem biate, (**)

» Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu. > > > Uzywaj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do rodzaju prania.

* Wiozono zbyt wiele prania. >>> Nie przetadowuj pralki. Przestrzegaj ilosci prania
podanych w "Tabeli programéw i zuzycia".

* Wybrano niewtasciwy program i temperature. > > > Wybierz program i temperature
prania odpowiednie dla danych rzeczy do prania.

+ Uzyto niewfasciwego rodzaju detergentu. >>> Uzywaj oryginalnego detergentu
odpowiedniego dla danej pralki.

* Detergent podano do niewfasciwej komory. > > > Podawaj detergent do wtasciwej
komory. Nie mieszaj srodka wybielajgcego i detergentu ze sobg.

Wydajnos¢ prania jest mata: Na praniu pojawity sig oleiste plamy. (**)

. geében nie byt reqularnie czyszczony. > > > Regularnie czysc beben. Szczegdty - patrz

Wydajnos¢ prania jest mata: Odziez nieprzyjemnie pachnie. (**)

» W bebnie powstaje nieprzyjemny zapach i zbiera sie osad z bakterii w rezultacie
ciagtego prania w niskich temperaturach i/lub krétkich programach. >>>
Pozostawiaj szuflade na detergent uchylong, podobnie jak drzwiczki, po kazdym
praniu. Dzieki temu wewngtrz pralki nie powstanie wilgotne srodowisko sprzyjajgce
rozmnazaniu sie bakterii.
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Blaknie kolor odziezy. (**)

* Witozono zbyt wiele prania. > > > Nie przetadowuj pralki.

» Uzyto wilgotnego detergentu. >>> Trzymaj detergent zamkniety w srodowisku
wolnym od wilgoci i nie narazaj go na dziatanie nadmiernych temperatur.

» Wybrano wyzsza temperature. >>> Wybierz odpowiedni program i temperature
wedtug rodzaju, ilosci i stopnia zabrudzenia prania.

Pralka nie ptucze wiasciwie.

* llos¢, rodzajiwarunkiprzechowywaniauzytegodetergentumoggabycniewtasciwe.
>>> Uzyj detergentu wtasciwego dla danej pralki i rzeczy do prania. Trzymaj detergent
zamkniety w srodowisku wolnym od wilgoci i nie narazaj go na dziatanie nadmiernych
temperatur.

* Detergent podano do niewtasciwejkomory. > > > Jezeli detergent zostat umieszczony
w komorze do prania wstepnego, mimo, Zze nie wybrano cyklu prania wstepnego, pralka
moze pobierac detergent na etapie ptukania lub dodawania Srodka zmiekczajgcego.
Podaj detergent do wtasciwej komory..

* Zatkany jest filtr pompy. > > > SprawdZ ten filtr.

* Zagiety waz spustowy. > > > SprawdZ wagz spustowy.

Rzeczy po praniu sztywnieja. (**)

* Uzyto niewystarczajqcej ilosci detergentu. > > > Jezeli twardos¢ wody jest wysoka,
uzywanie niewystarczajqcej ilosci detergentu moze z czasem powodowac sztywnienie
prania. Uzywaj wtasciwej ilos¢ detergentu odpowiednio do twardosci wody.

+ Detergent podano do niewtasciwej komory. > > > Jezelidetergent zostatumieszczony
w komorze do prania wstepnego, mimo, Zze nie wybrano cyklu prania wstepnego, pralka
moze pobierac detergent na etapie ptukania lub dodawania srodka zmiekczajgcego.
Podaj detergent do wtasciwej komory..

» Detergent zmieszano ze srodkiem zmiekczajacym. >>> Nie mieszaj srodka
zmiekczajgcego z detergentem. Umyj szuflade gorgcg wodg.

Pranie nie pachnie srodkiem zmigkczajacym. (**)

* Detergent podano do niewtasciwejkomory. > > > JeZeli detergent zostat umieszczony
w komorze do prania wstepnego, mimo, Zze nie wybrano cyklu prania wstepnego, pralka
moze pobierac detergent na etapie ptukania lub dodawania srodka zmiekczajgcego.
Umyj szuflade gorgcg wodag. Podaj detergent do wtasciwej komory..

» Detergent zmieszano ze srodkiem zmiekczajagcym. >>> Nie mieszaj Srodka
zmiekczajgcego z detergentem. Umyj szuflade gorgcg wodg.
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Pozostatosci detergentu w szufladzie dozownika. (**)

» Detergent wsypano do wilgotnej szuflady. >>> Przed wsypaniem detergentu
wysuszyc szuflade na detergent.

 Detergent zawilgt. > > > Trzymaj deter%entzamkniety w srodowisku wolnym od wilgoci
i nie narazaj go na dziatanie nadmiernych temperatur.

* Niskie ciSnienie wody. > > > Sprawd?Z cisnienie wody.

» Detergent w komorze prania gtéwnego zawilgnat podczas pobierania wody w
cyklu prania wstepnego. Zablokowaty sie otwory w komorze detergentu. >>>
SprawdZ otwory i udroznij je, jesli sie zatkaty.

* Problem z zaworami szuflady na detergent. >>> Wezwij autoryzowanego agenta
serwisowego.

» Detergent zmieszano ze Srodkiem zmiekczajacym. >>> Nie mieszaj Srodka
zmiekczajgcego z detergentem. Umyj szuflade gorgcg wodg.

Detergent pozostaje na praniu. (**)

* Witozono zbyt wiele prania. > > > Nie przetadowuj pralki.

» Wybrano niewtasciwy program i temperature. > > > Wybierz program i temperature
prania odpowiednie dla danych rzeczy do prania.

» Uzyto niewfasciwego detergentu. > > > Wybierz detergent odpowiedni dla danych
rzeczy do prania.

W pralce tworzy sie zbyt wiele piany. (**)

» Uzyto detergentu nieodpowiedniego dla danej pralki. > >> Uzywaj detergentéw
odpowiednich dla danej pralki.

» Uzyto zbyt duzejilosci detergentu. > > > Uzywaj tylko odpowiedniej ilosci detergentu.

» Detergent przechowywano w niewtasciwych warunkach. >>> Przechowuj
detergent w miejscu zamknietym i suchym. Nie przechowuj detergentéw w miejscach o
nadmiernej temperaturze.

* Jakies rzeczy do prania o siatkowej fakturze, np. tiul, moga tworzyc zbyt wiele
piany. > > > Uzyj mniejszej ilosci detergentu do prania takich rzeczy.

. I[()etergent podano do niewfasciwej komory. > > > Podawaj detergent do wtasciwej

omory.

* Zbyt wczesnie pobiera sie Srodek zmiekczajgcy. > > > Moze byc problem z zaworami
lub szufladg na detergent. Wezwij autoryzowanego agenta serwisowego.

Z szuflady na detergent wyptywa piana.

» Uzyto zbyt duzejilosci detergentu. > > > > Zmieszaj 1 tyzke srodka zmiekczajgcego z 2
litra wody i wlej do komory prania gtéwnego szuflady na detergent.

» Podawaj do pralki detergent odpowiedni dla danych programéw i maksymalnych
ilosci prania podanych w "Tabeli programéw i zuzycia". Gdy uzywasz dodatkowych
srodkéw chemicznych (odplamiacz, wybielacz, itp.), zmniejsz ilo$¢ detergentu.

Na koniec programu pranie pozostaje wilgotne. (*)

* Pojawita sie nadmierna ilos¢ piany i uruchomit sie automatyczny system absorpgji

piany z powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. > > > Uzyj zalecanej ilosci
detergentu.
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Suszenie trwa zbyt ditugo.

» Zaduzo prania w pralce. > > > Nie wktadaj do pralki nadmiernych ilosci prania.

* Niedostateczne odwirowanie wody z prania.>>> Nastaw pralko-suszarke na szybsze
wirowanie w kroku prania.

 Kran jest zakrecony. > > > Odkrec krany.

Pranie jest nadal wilgotne po wysuszeniu.

* Moze nie wybrano programu odpowiedniego dla danych rzeczy do prania.> > > Sprawdzaj

metki na ubraniach i wybieraj odpowiednie programy, a ponadto uzywaj programow

czasowych.

Zaduzo prania w pralce. > >> Nie wktadaj do pralki nadmiernych ilosci prania.

Niedostateczne odwirowanie wody z prania.>>> Nastaw pralko-suszarke na szybsze

wirowanie w kroku prania.

Pralka nie uruchamia sig lub nie mozna uruchomi¢ programu.

* Nie przytaczono przewodu zasilajacego. >>> Upewnij sie, ze przytgczono przewdd
zasilajgcy.

* Nie nastawiono zadnego programu lub nie nacisnieto przycisku Start / Pause / Cancel [Start/
Pauza/Kasowanie]. >>> Upewnij sie, ze nastawiono program i pralka nie jest w trybie
czuwania.

» Wiaczona blokada dostepu dzieci > > > Wytgcz blokade dostepu dzieci.

Wyprane rzeczy sie zbiegty, wyblakly, s3 matowe lub zniszczone.

* Moze nie vv%brano programu odpowiedniego dla danych rzeczy do prania.> > > Sprawdzaj
metki na ubraniach i wybieraj odpowiednie programy, a ponadto uzywaj programow
czasowych. Nie wolno suszyc ubran, ktére nie nadajg sie do suszenia.

Pralko-suszarka nie suszy.

* Pranie nie jest wysuszone lub suszenie nie dziata. > > > Sprawd?Z, czy po wybraniu programu
piorgcego wybrano takze funkcje suszenia.

Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

Drzwiczki pralko-suszarki nie otwieraja sie ze wzgleddw bezpieczeristwa.> > > Jesli wskazZnik
blokady drzwiczek nadal pali sie na wyswietlaczu po suszeniu, drzwiczki pralki pozostajg
zamkniete az pralka ostygnie dla Twojego bezpieczeristwa.

(*) Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przetacza sie na wirowanie,
gdy pranie nie jest réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w
bebnie i odwirowac.

(**) Beben nie byt reqularnie czyszczony. > > > Regularnie czysc beben. Patrz 6.2

OSTRZEZENIE
C Jesli pomimo postepowania zgodnie z t3 instrukcja nie potrafisz usunac

tego problemu, skonsultuj sie ze sprzedawca pralki lub autoryzowanym
agentem serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac
niedziatajacej pralki.
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